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Set the tape selector in the follow
ing positions:

Bias: H
igh or CrO

2
Equalization: H

igh (70 µs)
Recording level of H

D
8 can be set slightly higher than

ordinary tape.
Elim

inate any slack in tape-w
inding before inserting the

cassette, to prevent any dam
age or irregular running.

After use, alw
ays store the tape in its case. Avoid using or

storing tapes under the follow
ing conditions: H

igh tem
-

perature, H
um

idity, D
irect sunlight, Strong m

agnetic fields
D

usty envrionm
ent

Em
ploi du sélecteur de bande sur les positions suivantes:

Polarisation: H
igh ou plus élevé

Egalisation: H
igh (70 µs)

Le niveau d’enregistrem
ent de la H

D
8 peut être réglé

légèrem
ent plus haut que pour les bandes ordinaires.

S’assurer qu’il n’y aucun m
anque de tension de la bande

avant de placer la cassette dans l’appareil pour éviter
d’abîm

er la bande ou de favoriser un dé�lem
ent irrégulier.

Après em
ploi, toujours rem

ettre la cassette dans son
boîtier. Eviter de conserver les cassettes dans les endroits
suivants: endroits à tem

pérature ou hum
idité élevée, en

plein soleil, à proxim
ité de puissants cham

ps m
agnéti-

ques, dans un enroit poussièx.

D
en Bandw

ähler auf folgende Positionen einstellen:
Vorm

agnetisierung: H
igh oder CrO

2
Entzerrung: H

igh (70 µs)
D

er Aufnahm
epegel des H

D
8 Bandes kann gerifgfügig

höher eingestellt w
erden als der von Standardbändern.

Vor dem
 Laden der Kassette sichergehen, daβ der Band-

w
ickel stra� sitzt, um

 unregelm
äβigen Bandlauf oder

Beschädigung des Bandes zu verm
ideiden.

Bie Kassette nach dem
 Abspielen w

ider in die Box steken.
Verw

endung oder Lagerung der Kassetten unter folgenden
Bedeingungen verm

ieiden: H
ohe Tem

peratur, Feuchtigkeit,
direktes Sonnenlicht, starke M

egnetfelder, Staub. 

H
ow

 to m
ake the best use of the D

EN
O

N
 H

D
8 tape

Com
m

ent tirer le m
eilleur parti de la bande D

EN
O

N
 H

D
8 

W
ie Sie das Beste aus Ihren D

EN
O

N
 H

D
8 Bändern

herausholen können

H
D

8
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DENON HD8/90
BIAS: HIGH

H
D

8

D
EN

O
N

90

EQ: 70 μs

ULTIMATE DYNAMIC RANGE
EXTRA LOW DISTORTION

A BDATE/TIME
NR(          )

DATE/TIME
NR(          )

®

DENON FULL LIFETIME WARRANTY
DENON warrants any product to be free of defects in materials and
workmanship. Any defective product will be replaced without charge if it is
returned to an authorized DENON dealer or sent to DENON freight prepaid.

This  warranty  does  not  apply  to  damages  resulting  from  accident,
abnormal use, misuse, abuse or etc. However, DENON shall not be liable
for  any  commercial damages, whether incidential, consequential or
otherwise.
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